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ГЛАВА 1 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

1. Настоящим Порядком устанавливаются требования к возражению 

против выдачи евразийского патента на промышленный образец, а также 

процедура подачи возражений против выдачи евразийского патента на 

промышленный образец, представления отзывов на такие возражения и их 

рассмотрения Евразийским патентным ведомством. 

2. Для целей настоящего Порядка нижеследующие понятия далее по тексту 

означают: 

Конвенция – Евразийская патентная конвенция, подписанная 9 сентября 

1994 г. в г. Москве; 

Протокол – Протокол об охране промышленных образцов к Конвенции, 

принятый 9 сентября 2019 г. в г. Нур-Султане; 

Договаривающееся государство – государство-участник Протокола; 

Организация – Евразийская патентная организация согласно статье 2(1) 

Конвенции и статье 2(1) Протокола; 

Евразийское ведомство – Евразийское патентное ведомство согласно 

статьям 2(3) и 4 Конвенции, а также статье 2(1) Протокола; 

национальное ведомство – национальное патентное ведомство 

Договаривающегося государства; 

Патентная инструкция – Патентная инструкция к Конвенции согласно 

статьям 3(3)(vii) Конвенции, а также статьям 19 – 21 Протокола; 

Положение о пошлинах – Положение о пошлинах Организации за 

юридически значимые и иные действия, совершаемые в отношении заявок на 

выдачу евразийских патентов на промышленные образцы и евразийских 

патентов на промышленные образцы; 

возражение – возражение против выдачи евразийского патента на 

промышленный образец, подаваемое согласно статье 14(3) Протокола; 

евразийский патент – евразийский патент на промышленный образец, 

выдаваемый в соответствии со статьей 15 Протокола; 

евразийская заявка – заявка на выдачу евразийского патента, поданная 

согласно статье 13 Протокола; 
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евразийский патентный поверенный – лицо, зарегистрированное 

Евразийским ведомством в качестве патентного поверенного в соответствии со 

статьей 16(1) Протокола; 

заявитель – лицо, подавшее евразийскую заявку и считающееся имеющим 

право на получение евразийского патента согласно статье 4 Протокола. 

 

ГЛАВА 2 

ПОДАЧА ВОЗРАЖЕНИЯ 

3. Возражение может быть подано любым лицом, в том числе 

национальным ведомством, если право на подачу такого возражения 

национальным ведомством предусмотрено законодательством 

соответствующего Договаривающегося государства. 

4. Лица, не имеющие постоянного местожительства или постоянного 

местонахождения на территории какого-либо Договаривающегося государства, 

подают возражения через евразийских патентных поверенных. 

Лица, имеющие постоянное местожительство или постоянное 

местонахождение на территории какого-либо Договаривающегося государства, 

могут подавать возражения как самостоятельно, так и через евразийских 

патентных поверенных или иных представителей, не являющихся евразийскими 

патентными поверенными. 

Полномочия представителя лица, подающего возражение, подтверждаются 

доверенностью, составленной в простой письменной форме, не требующей 

нотариального заверения. 

5. Возражение может быть подано в течение двух месяцев с даты 

публикации евразийской заявки, предусмотренной статьей 14(2) Протокола. 

6. За подачу возражения уплачивается пошлина, предусмотренная 

правилом 110(2) Патентной инструкции, в размере, установленном пунктом 7 

Положения о пошлинах. 

Если возражение подается национальным ведомством, то согласно пункту 

7 Положения о пошлинах национальное ведомство освобождается от уплаты 

пошлины за подачу возражения. 

7. Возражение подается, если иное не установлено частью третьей 

настоящего пункта, в письменной форме на бумажном носителе. 

Возражение, подаваемое в письменной форме на бумажном носителе, 

представляется в Евразийское ведомство непосредственно или направляется по 

почте. 

В случае если лицо, подающее возражение, и (или) его представитель 

являются зарегистрированными пользователями системы электронного обмена 

«ЕАПВ-ОНЛАЙН», возражение и прилагаемые к нему документы подаются в 

Евразийское ведомство в электронной форме через указанную систему. 

8. Возражение должно относиться к одной евразийской заявке и 

содержать: 

8.1. фамилию, имя, отчество (если таковое имеется) или наименование 

лица, подающего возражение, адрес его постоянного местожительства или 

местонахождения; 
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8.2. номер евразийской заявки с указанием номера и названия, 

промышленного образца (промышленных образцов), в отношении которого 

(которых) подается возражение; 

8.3. сведения о представителе лица, подающего возражение, если таковой 

назначен; 

8.4. адрес для переписки, а также иные сведения, позволяющие связаться с 

лицом, подающим возражение, или его представителем (например, номер 

телефона, адрес электронной почты); 

8.5. одно или несколько оснований для отказа в выдаче евразийского 

патента, предусмотренных правилом 110(2) Патентной инструкции, с 

приведением по каждому из них обстоятельств, на которых лицо, подающее 

возражение, основывает свои требования, и доказательств, подтверждающих эти 

обстоятельства. 

9. Согласно правилу 110(2) Патентной инструкции возражение может быть 

подано в случае, если лицо, подающее возражение, полагает, что: 

9.1. заявленный промышленный образец не является новым согласно 

правилу 78(2) Патентной инструкции; 

9.2. заявленный промышленный образец не является оригинальным 

согласно правилу 78(3) Патентной инструкции; 

9.3. заявленный промышленный образец относится к решениям и (или) 

объектам, указанным в правиле 78(6) Патентной инструкции, а именно: 

решениям, противоречащим общественным интересам, принципам 

гуманности и морали хотя бы в одном из Договаривающихся государств; 

решениям, включающим, воспроизводящим или имитирующим: 

а) официальные символы, в том числе государственные символы и знаки 

(флаги, гербы, ордена, денежные знаки и тому подобное); 

б) сокращенные или полные наименования международных и 

межправительственных организаций, их флаги, гербы, другие символы и знаки; 

в) официальные контрольные, гарантийные или пробирные клейма, 

печати, награды и другие знаки отличия; 

г) узнаваемые части вышеперечисленных официальных символов, 

наименований и знаков; 

решениям, включающим, воспроизводящим или имитирующим 

официальные наименования или изображения объектов культурного (в том 

числе этнического и религиозного) наследия либо их узнаваемые части; 

решениям, все признаки которых обусловлены исключительно 

технической функцией изделия; 

решениям, тождественным или сходным до степени смешения с 

товарными знаками других лиц, охраняемыми либо заявленными на 

регистрацию и опубликованными на территории хотя бы одного из 

Договаривающихся государств, имеющими более ранний приоритет, или 

включающим такие товарные знаки; 

решениям, тождественным или сходным до степени смешения с 

названиями известных на территории хотя бы одного из Договаривающихся 

государств произведений науки, литературы или искусства, персонажами или 
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цитатами из таких произведений, произведениями искусства или их 

фрагментами, если права на соответствующее произведение или его часть 

возникли до даты приоритета промышленного образца, а также решениям, 

включающим указанные объекты; 

решениям, способным ввести в заблуждение потребителя изделия, в том 

числе в отношении производителя изделия, или места производства изделия, или 

товара, в отношении которого изделие служит тарой, упаковкой, этикеткой. 

10. Возражение не должно содержать выражения и изображения, 

противоречащие общественным интересам, принципам гуманности и морали, а 

также пренебрежительные высказывания по отношению к автору, заявителю или 

заявленному в евразийской заявке промышленному образцу или 

соответствующему изделию. 

11. Возражение составляется на русском языке. 

12. Возражение подписывается лицом, подающим возражение, или его 

представителем. 

Подписи на возражении расшифровываются с указанием фамилии и 

инициалов подписывающегося лица. 

Если возражение подается юридическим лицом или приравненной к нему 

организацией, то оно должно быть подписано его (ее) руководителем или иным 

уполномоченным на это лицом с указанием должности, фамилии и инициалов 

подписавшего лица. 

При подаче возражения от имени нескольких лиц оно подписывается 

всеми лицами либо их общим представителем. 

13. К возражению прилагаются: 

13.1. документ, подтверждающий уплату пошлины за подачу возражения, 

за исключением случаев подачи возражения национальным ведомством; 

13.2. документы (их копии), на которые ссылается лицо, подающее 

возражение, в обоснование своих требований по возражению, и их перевод на 

русский язык, если они составлены не на русском языке; 

13.3. доверенность, подтверждающая полномочия представителя лица, 

подающего возражение, если возражение подается через такого представителя. 

Доверенность подписывается лицом, подающим возражение, с 

соблюдением требований пункта 12 настоящего Порядка. Доверенность от 

имени нескольких лиц, подтверждающая полномочия общего представителя, 

должна быть подписана всеми указанными лицами. В доверенности должно 

быть специально оговорено право представителя на подписание возражения, 

полный или частичный отказ от требований, содержащихся в возражении, в том 

числе на подачу ходатайства о прекращении делопроизводства по возражению, а 

также передачу своих полномочий представителя другому лицу (передоверие). 

14. Документ, указанный в подпункте 13.1 пункта 13 настоящего Порядка, 

представляется вместе с возражением либо до истечения срока для подачи 

возражения, установленного пунктом 5 настоящего Порядка. 

15. Документы, указанные в подпункте 13.2 пункта 13 настоящего 

Порядка, и (или) их перевод на русский язык, а также документ, указанный в 

подпункте 13.3 пункта 13 настоящего Порядка, представляются вместе с 
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возражением либо в течение двух месяцев с даты его подачи. В случае 

непредставления документов, указанных в подпункте 13.2 пункта 13 настоящего 

Порядка, и (или) их перевода на русский язык в установленный в настоящем 

пункте срок Евразийское ведомство может не принимать во внимание 

обстоятельства и доказательства, основанные на этих документах. 

16. Возражение и прилагаемые к нему документы представляются в одном 

экземпляре. 

 

ГЛАВА 3 

ПРОВЕРКА ПОСТУПИВШЕГО ВОЗРАЖЕНИЯ НА СООТВЕТСТВИЕ 

УСТАНОВЛЕННЫМ ТРЕБОВАНИЯМ 

17. Евразийское ведомство осуществляет проверку поступившего 

возражения на соответствие требованиям, установленным в главе 2 настоящего 

Порядка. 

18. Если возражение соответствует требованиям, установленным в главе 2 

настоящего Порядка, Евразийское ведомство принимает его к рассмотрению, и 

уведомляет об этом лицо, подавшее возражение. 

19. Если возражение не удовлетворяет требованиям, установленным в 

главе 2 настоящего Порядка, Евразийское ведомство уведомляет об этом лицо, 

подавшее возражение, и предлагает привести возражение в соответствие с 

установленными требованиями в течение установленных сроков, если таковые 

не истекли на дату отправки уведомления. 

Если в течение установленных сроков лицо, подавшее возражение, внесет 

в возражение необходимые изменения, представит недостающие документы и 

(или) сведения, Евразийское ведомство принимает возражение к рассмотрению и 

уведомляет об этом лицо, подавшее возражение. 

В противном случае возражение к рассмотрению не принимается, о чем 

Евразийское ведомство уведомляет лицо, подавшее возражение. Сведения о 

таком возражении не публикуются. 

19¹. Уведомления, предусмотренные пунктами 18 и 19 настоящего Порядка 

и адресуемые Евразийским ведомством лицу, подавшему возражение, если иное 

не установлено частью второй настоящего пункта, оформляются в письменном 

виде на бумажном носителе и направляются указанному лицу или его 

представителю, если таковой назначен, по почте. 

В случае если лицо, подавшее возражение, и (или) его представитель 

являются зарегистрированными пользователями системы электронного обмена 

«ЕАПВ-ОНЛАЙН», уведомления, указанные в части первой настоящего пункта, 

направляются лицу, подавшему возражение или, соответственно, его 

представителю в электронной форме через указанную систему. 

 

ГЛАВА 4 

ОЗНАКОМЛЕНИЕ ЗАЯВИТЕЛЯ С ВОЗРАЖЕНИЕМ. ПУБЛИКАЦИЯ 

СВЕДЕНИЙ О ВОЗРАЖЕНИИ. ОТЗЫВ ЗАЯВИТЕЛЯ НА ВОЗРАЖЕНИЕ 

20. Евразийское ведомство уведомляет заявителя о принятом к 

рассмотрению возражении и публикует сведения о таком возражении в течение 
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семи дней с даты истечения срока для его подачи, установленного пунктом 5 

настоящего Порядка. 

Вместе с уведомлением Евразийское ведомство направляет заявителю 

копии возражения и документов, указанных в подпункте 13.2 пункта 13 

настоящего Порядка. 

Уведомление, предусмотренное частью первой настоящего пункта, если 

иное не установлено частью четвертой настоящего пункта, оформляется 

Евразийским ведомством в письменном виде на бумажном носителе и 

направляется заявителю или его представителю, если таковой назначен, по 

почте. 

В случае если заявитель и (или) его представитель являются 

зарегистрированными пользователями системы электронного обмена «ЕАПВ-

ОНЛАЙН», уведомление, указанное в части первой настоящего пункта, и 

прилагаемые к нему копии документов, указанных в части второй настоящего 

пункта, направляются заявителю или, соответственно, его представителю в 

электронной форме через указанную систему. 

21. Заявитель вправе представить в Евразийское ведомство отзыв на 

возражение в течение одного месяца с даты направления ему уведомления, 

указанного в пункте 20 настоящего Порядка. 

22. Отзыв подается на русском языке. Документы, прилагаемые к отзыву, 

могут быть представлены на другом языке. В этом случае к ним должен быть 

приложен их перевод на русский язык. 

Отзыв представляется, если иное не установлено частью четвертой 

настоящего пункта, в письменной форме на бумажном носителе. 

Отзыв, подаваемый в письменной форме на бумажном носителе, 

представляется в Евразийское ведомство непосредственно или направляется по 

почте. 

В случае если заявитель и (или) его представитель являются 

зарегистрированными пользователями системы электронного обмена «ЕАПВ-

ОНЛАЙН», отзыв и прилагаемые к нему документы, в том числе ходатайство, 

предусмотренное пунктом 25 настоящего Порядка, подаются в Евразийское 

ведомство в электронной форме через указанную систему. 

23. Отзыв и прилагаемые к нему документы представляются в одном 

экземпляре. В отзыве указываются: 

23.1. номер евразийской заявки; 

23.2. ссылка на возражение, в связи с которым подается отзыв; 

23.3. доводы заявителя против требований, выдвинутых в возражении, в 

связи с которым подается отзыв. 

24. Отзыв подписывается заявителем или его представителем в 

соответствии с требованиями, установленными пунктом 12 настоящего Порядка. 

25. К отзыву прилагаются копии документов, на которые в нем имеются 

ссылки в подтверждение приводимых доводов. Документы, на которые 

ссылается заявитель, и их перевод на русский язык, если они составлены не на 

русском языке, не представленные вместе с отзывом, должны быть 

представлены по запросу Евразийского ведомства в срок, установленный 
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Евразийским ведомством. Если такие документы не представлены в 

установленный Евразийским ведомством срок и не подано ходатайство о 

продлении этого срока, Евразийское ведомство может не принимать во внимание 

доводы, основанные на этих документах. 

ГЛАВА 5 

РАССМОТРЕНИЕ ВОЗРАЖЕНИЯ 

26. Рассмотрение возражения осуществляется в рамках экспертизы 

евразийской заявки по существу, по результатам проведения которой 

принимается решение о выдаче евразийского патента или об отказе в выдаче 

евразийского патента. Отдельное решение по возражению Евразийским 

ведомством не принимается. 

27. Решение о выдаче евразийского патента или об отказе в выдаче 

евразийского патента принимается Евразийским ведомством с учетом 

результатов рассмотрения возражения. При этом проверка наличия оснований 

для отказа в выдаче евразийского патента, указанных в возражении в 

соответствии с подпунктом 8.5 пункта 8 настоящего Порядка, осуществляется в 

пределах сведений, содержащихся в возражении. 

28. В случае поступления отзыва заявителя на возражение проверка, 

проводимая в соответствии с пунктом 27 настоящего Порядка, производится с 

учетом доводов заявителя, указанных в отзыве. 

Непоступление отзыва заявителя в установленные сроки не препятствует 

проведению экспертизы евразийской заявки по существу и не влияет на сроки, 

установленные Евразийским ведомством для совершения действий в рамках 

экспертизы евразийской заявки по существу. 

29. Рассмотрение возражения производится Евразийским ведомством без 

участия лица, подавшего возражение, и заявителя. 

30. Подача возражения не влечет для лица, подающего возражение, 

возникновение каких-либо прав и обязанностей в рамках делопроизводства по 

евразийской заявке, в отношении которой подано возражение, в том числе права 

на получение решения по евразийской заявке и права на обжалование 

соответствующего решения. 

31. В случае поступления в Евразийское ведомство возражения в связи с 

тем, что промышленный образец относится к одному из решений, упомянутых в 

абзаце седьмом подпункта 9.3 пункта 9 настоящего Порядка, и нарушает права, 

принадлежащие лицу, подавшему возражение, соответствующий спор может 

быть урегулирован посредством процедуры медиации. 

О возможности урегулировать соответствующий спор посредством 

процедуры медиации Евразийское ведомство уведомляет лицо, подавшее 

возражение, и заявителя. 

Ходатайство о проведении процедуры медиации может быть подано до 

принятия Евразийским ведомством решения о выдаче евразийского патента или 

об отказе в выдаче евразийского патента. 

В случае подачи ходатайства о проведении процедуры медиации 

Евразийское ведомство приостанавливает экспертизу евразийской заявки по 



8 

 

существу и, соответственно, рассмотрение возражения, но не более чем на шесть 

месяцев. 

32. Поданные возражения и отзывы на возражения, а также прилагаемые к 

ним документы приобщаются к материалам евразийской заявки и доступны 

третьим лицам для ознакомления в соответствии с правилом 124 Патентной 

инструкции. 

 


